Match Application | Solicitud Match

The information below will give you an outline of the Match application online. Keep in mind, projects may take between 3-4 weeks to be reviewed depending on the number of applications. Please build that time into your project so you can plan accordingly. 
La información a continuación te dará un resumen de la solicitud en línea del programa Match. Ten en cuenta que los proyectos pueden tardar entre 3 y 4 semanas en ser revisados, dependiendo del número de solicitudes. Por favor, considera este tiempo dentro de la planificación de tu proyecto para organizarte adecuadamente.
About your project | Acerca de tu proyecto
1. Project Name | Nombre del proyecto
2. Project Country | País del proyecto
3. Initiative Category (select one of the following) | Categoría de la iniciativa (selecciona una de las siguientes)
a. Hope (Anti-Human Trafficking) | Hope (Contra la trata de personas)
b. Clean Water & Sanitation | Agua limpia y saneamiento
c. Disaster Relief | Asistencia en caso de desastres
d. Empowering Women | Empoderamiento de la mujer
e. Global Health | Salud Global
f. Self-Reliance | Autosuficiencia
g. Supporting Children | Apoyo a la niñez
4. Project description (200 characters max) | Descripción del proyecto (máximo 200 caracteres)
Budget and Timeline | Presupuesto y Cronograma
1. Purpose of funds (200 characters max) | Propósito de los fondos (máximo 200 caracteres)
2. Costing Breakdown | Desglose de costos
a. Include an itemized budget and be as detailed as possible | Incluye un presupuesto detallado y sé lo más específico posible.
b. You may choose to either type the budget into the online application or upload a copy of the budget. There is a downloadable template you may use (here) | Puedes optar por escribir el presupuesto directamente en la solicitud en línea o subir una copia del mismo. Hay una plantilla descargable que puedes utilizar (aquí).
3. Timeline | Cronograma
a. Select 3 important dates for your project | Selecciona 3 fechas importantes para tu proyecto:
i. Fundraising end date. This is the day you want your fundraiser to end. Fundraisers typically run between 30-60 days depending on the project. 
Fecha de finalización de la recaudación de fondos. Este es el día en que deseas que termine tu campaña. Las campañas generalmente duran entre 30 y 60 días, dependiendo del proyecto.
ii. Project completion date. This is the day you anticipate finishing your project implementation (i.e. building a care facility, delivering materials to children, It must be at least 14 days after your fundraising end date to allow doTERRA Healing Hands enough time to send your matching funds to the organization. Fecha de finalización del proyecto. Este es el día en que anticipas concluir la implementación del proyecto (por ejemplo, construir una instalación de cuidado, entregar materiales a niños, etc.). Debe ser al menos 14 días después de la fecha de finalización de la recaudación de fondos, para permitir que doTERRA Healing Hands envíe los fondos de contrapartida a la organización.
iii. Follow up date. This is the last day of the project, and the time designated to return a follow up report back to doTERRA Healing Hands.  
Fecha de seguimiento. Este es el último día del proyecto y el momento designado para enviar un informe de seguimiento a doTERRA Healing Hands.
Project Sponsor | Patrocinador del Proyecto
You will need to select a Project Sponsor, Diamond level or above.
Deberás seleccionar un Patrocinador del Proyecto con nivel Diamante o superior.
1. Enter full name and doTERRA ID# of Sponsor | Ingresa el nombre completo y el número de ID de doTERRA del Patrocinador.
Charity Information | Información de la Organización Benéfica
1. Organization Name | Nombre de la organización
2. Registration status | Estado de registro
a. US or International | EE. UU. o Internacional
3. Upload an official document stating the organization’s charitable status. This document must come from the country’s granting body and must declare the organization as tax exempt. 
Sube un documento oficial que indique el estatus benéfico de la organización. Este documento debe provenir del organismo gubernamental correspondiente del país y debe declarar que la organización está exenta de impuestos.
a. Example: For U.S. charities, his document must come from the Internal Revenue Service (IRS). Registration status can be found online here: Tax Exempt Organization Search | Internal Revenue Service (irs.gov) Ejemplo: Para organizaciones en EE. UU., este documento debe provenir del Servicio de Impuestos Internos (IRS). El estado de registro puede encontrarse en línea aquí: Búsqueda de Organizaciones Exentas de Impuestos | Servicio de Impuestos Internos (irs.gov).
4. Charity Contact – the person you are connected with at the organization to implement your Project | Contacto de la organización – la persona con la que estás en comunicación para implementar tu proyecto
a. Full name | Nombre completo
b. Email address | Correo electrónico
c. Phone number | Número de teléfono
d. Position in organization | Cargo en la organización
Review and Submit | Revisar y Enviar
Once you’ve filled in all the required fields of the application, it is time to review your application. Once you’ve determined everything is accurate, don’t forget to submit! 
Again, projects may take between 3-4 weeks to be reviewed depending on the number of applications. Please build that time into your project so you can plan accordingly.
Una vez que hayas completado todos los campos requeridos de la solicitud, es momento de revisarla. Cuando confirmes que toda la información es correcta, ¡no olvides hacer clic en enviar!
Nuevamente, los proyectos pueden tardar entre 3 y 4 semanas en ser revisados, dependiendo del número de solicitudes. Por favor, contempla este tiempo en la planificación de tu proyecto.
 
